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A Motoring lcon Une icane de [automobile

The pickup truck is an iconic piece of La camionnette est un embléme de
motoring history. With its open back or I'histoire de I'automobile. Grace a
"bed" it allowed goods to be loaded and son plateau découvert, elle a permis
hauled faster and further than ever before, de charger et de transporter des
becoming the tough, versatile workhorse marchandises plus rapidement et plus
for a whole generation. This particular loin que jamais, devenant le véhicule
LEGO® model is inspired by the vintage polyvalent 3 toute épreuve de toute une
pickup trucks of the 1950s and includes génération. Ce modele LEGO® est inspiré
the seasonal produce of a typical small, des camionnettes des années 1950 et
local farm. comprend des produits saisonniers d'une
petite ferme locale typique.

g Un icono del automovilismo
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distancia que nunca, lo que dio lugar a la

|

bestia de trabajo mas resistente y versatil de
toda una generacidn. Este singular modelo
LEGO® esta inspirado en las camionetas retro
de los afios 50 e incluye los productos de
temporada de una pequefa granja local tipica.



Pierre Normandin

LEGO® Designer
Concepteur LEGO®
Disefiador de LEGO®

From the Design Team

The LEGO® design team spent hours studying the
iconic pickup trucks of the period and just as long
again trying to capture the iconic form and features
of this type of vehicle. “The rounded shape was a
particular challenge to recreate with LEGO elements,
while the model also had to include a stepside bed,
tailgate and removeable wooden side rails to make it

as authentic as possible.”

Unmot de I'dquipe de conception

L'équipe de conception LEGO® a passé de longues
heures a étudier les camionnettes emblématiques de
I'époque et a essayer de reproduire la forme et les
caractéristiques spécifiques de ce type de véhicule.
« La forme arrondie était particuliérement difficile &
recréer avec des éléments LEGO, et le modéle devait
également inclure un plateau avec les passages de
roues a l'extérieur, un hayon et des ridelles latérales
en bois amovibles pour le rendre aussi fidéle & la

réalité que possible. »

Impresiones del equipo de disefio

El equipo de disefio de LEGO® pasé muchas horas
estudiando las clasicas camionetas de la época y
dedicd no menos tiempo a tratar de capturar la
inconfundible forma y las caracteristicas propias de un
vehiculo de este tipo: “Recrear las formas curvadas
con elementos LEGO resultd ser un desafio muy
particular. Ademds, el modelo tenia que incluir el
escaldn de la plataforma de carga, el portén trasero
y las barreras de madera removibles si queriamos
alcanzar el mdximo grado de fidelidad”.



The Four Seasons

The truck in this set belongs to a farm, so the accessories represent

products you would find in a farmer's market across all four seasons.
For spring, there is a wheelbarrow with flowers and a watering can.

For summer, there are 2 wooden baskets with tomatoes and carrots,
and a milk pail. For autumn, there is a crate with small pumpkins and
a sign. And for winter, there is a wreath and a wrapped gift.

Les quatre saisons

La camionnette de cet ensemble appartient & une ferme, alors les
accessoires représentent les produits que vous trouveriez dans un
marché fermier au fil des saisons. Pour le printemps, il y a une brouette
avec des fleurs et un arrosoir. Pour I'été, il y a 2 paniers en bois avec des
tomates et des carottes, ainsi qu'un bidon de lait. Pour I'automne,

il y a une caisse avec de petites citrouilles ainsi qu'une pancarte. Et pour
I'hiver, il y a une couronne et un cadeau emballé.




Las cuatro estaciones

La camioneta que reproduce este set pertenece a una
granja, asi que los accesorios representan productos que
encontrariamos en un mercado de agricultores en cualquier
época del afio. Para la primavera, hay una carreta con flores
y una regadera. Para el verano, hay 2 canastas de madera
con tomates y zanahorias, y un bidén de leche. Para el
otofio, hay una caja con pequefas calabazas y un letrero.
Y, para el invierno, hay una corona y un regalo envuelto.
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The accessories represent the
produce of a farm throughout the
four seasons.
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Les accessoires représentent les
différents produits d'une ferme au
fil des saisons.
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Los accesorios representan la
produccion habitual de una granja en
cada una de las cuatro estaciones.
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For summer there are 2 wooden Pour I'été, il y a 2 paniers en bois
baskets with tomatoes and avec des tomates et des carottes,
carrots, and a milk pail. ainsi qu'un bidon de lait.

Para el verano, hay 2 canastas de
madera con tomates y zanahorias,
y un bidén de leche.
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For autumn there is a crate with
small pumpkins and a sign.
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Pour I'automne, il y a une caisse
avec de petites citrouilles ainsi
qu'une pancarte.
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Para el otofio, hay una caja con
pequefas calabazas y un letrero.
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For winter there
is a wreath and a
wrapped gift.

Pour I'hiver, il y a
une couronne et un
cadeau emballé.

Para el invierno,
hay una corona y

un regalo envuelto.
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For spring there is a wheelbarrow
with flowers and a watering can.
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Pour le printemps, il y a une brouette
avec des fleurs et un arrosoir.
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Para la primavera, hay una carreta con

flores y una regadera.
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The model features working
steering, opening doors and an
opening hood to reveal
the engine.
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Le modéle est doté d'une
direction fonctionnelle, de portes
ouvrantes et d'un capot relevable
pour découvrir le moteur.

-
|

J

LN

\L

El modelo cuenta con mecanismo

de direccion, puertas con bisagras

y cofre que se abre y permite ver
el motor.
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FEEDBACK

AN

FEEDBACK
AND
Your feedback will help shape

the future development of this
product series.

Please visit:

FEEDBACK
UND
Dein Feedback tragt zur

Weiterentwicklung dieser
Produktreihe bei.

Geh auf:

COMMENTEZ
ET
Vos commentaires nous

aideront & concevoir les futurs
produits de cette gamme.

Rendez-vous sur :

WITW

COMENTA
Y

Tu opinién nos ayudara a dar
forma al desarrollo de esta
serie de productos en el futuro.

Visita:

5%

BRI R EMTRNES
R BT,

HE:

By completing, you will
automatically enter a drawing
to win a LEGO® set.

Terms & Conditions apply.

Durch Ausfillen nimmst du
automatisch an der Verlosung
eines LEGO?® Preises teil.

Es gelten die Teilnahmebedingungen.

En envoyant vos commentaires, vous
serez automatiquement inscrit(e) a
un tirage au sort qui vous permettra
de remporter un prix LEGO®.

Offre soumise & conditions.

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/
son marcas registradas de LEGO Group. ©2021 The LEGO Group.

Al contestar, participaras
automéaticamente en el sorteo
y podrés ganar un set LEGO®.

Sujeto a Términos y Condiciones.

STEREMNMRIREE, BT
BEIFHENBRIRT, AR
SRR,

B (FRMEHE) .



6390901



